Dodatek do Nr. 10 ,,Wiadomosci misyjnych".

Katowice-Zateze, 15. pazdziernika 1926.

Przepowiednie o Polsce.

Ks. Dr. Galant.
(Ciag dalszy).

Mamy trzy czasy. Czas terazniejszy, jest to wiot-
ka granica miedzy przesztoscia a przysztoscig. Stad
jezyki wschodnie nie majg wtasciwego czasu terazniej-
szego, tylko rozmaicie go opisujg. Czasem niezbitym,
dokonanym, jest czas przeszly, fait accompli. Czas
przyszly jest czas idealny — moze byé, moze nie byc.
Dlatego w jezykach niektérych czas przyszty stuzy do
formowania tryboéw idealnych, mozliwych, warunko-
wych, przypuszczonych itd. Czasem przysziym
jest przepowiednia. Jest to obietnica jednostron-
na. Przyrzeczenie dane i przyjete jest kontraktem dwu-
stronnym, ale i ten obowiazuje tylko pod okresdonemi
warunkami. Tem wiecej warunkowga jest przepowie-
dnia, jako zapowiedz, czyli obietnica jednostronna.

Opuszczajgc ten wywod filologiczny, przystepujemy
do tematu: Otéz przewidziane jest i zapowiedziane i
stowy i znakami wieszczemi (typami), ze przynajmniej
te wszystkie czesci, ktére niegdy$ nalezaly do panstwa
polskiego, znéw sie z nim potacza, do niego przygarna,
z niem sie zr o sna, tak, jak zrosty sie porgbane czesci
zwiok $Sw. Stanistawa. _A stanie sie to bez agitacji,
bez ajentéow, 'bez daréw (kubanoéw), bez przemocy, bez
szpiegéw, samochcac (ultro, proprio motu, sua sponte).

MowiliSmy ,przynajmniej4 Wszak Stowianie sie-
gali po za Elbe, same nazwy w saskiej Szwajcarji, do-
wodzg, ze tam byli Stowianie. Z religja chrzescijanska,
w dobrej wierze uprawiano i wynaradawianie. Zda-
wato sie, ze dziecko, méwigce po polsku, podejrzane jest
0 poganizm. Opat Gtinther 1V, Cysters w Lubieszy
(Leubus) okoto Wroctawia, sam wynarodowit przeszio
60 wsi — przez kolonizacje. Szczesliwie uratowal sie
Hel z wybrzezem. Piaski nie przedstawiaty widokow
zysku, zostawiono je polskim autochtonom i oto, bto-
gostawione ubdstwo zostawito nam drzwi i okno na
morze.. Czy tedy w tych pierwotnych rozmiarach roz-
szerzy sie panstwo polskie? To nie jest pewnem, —
ale nie jest wykluczone. Wykluczona ma by¢ wszelka
chciwo$é, zachtannoéé, taknienie ziemi, zaboréw. To-
miris, krolowa Masagetéw, wrzucita gtowe Cyrusa do
misy z krwig, mowigc ,taknagtes krwi, totr ze, — n a-
pij siejej,chciates$ ziemi, zaraz jg dostaniesz!"
Typowa przestroga dla tych, ktorzy per fas i nefas knu-
ja, ryja, szczwaja, przekupuja, by grabi¢ okregi, pro-
wincje itp. ,Nie pozadaj!“

~Nie tudzZzmy siel — moéwi jeden autor, — wszyst-
kie rokowania, uklady, zwitaszcza o granice, nie sa
state. Mapa jest to szachownica. Siedza szachmistrze,
dumajg i posuwaja figurki, a gdy sie zgniewaja, zrzucag

szachownice, rozsypig te wszystkie figurki, lalki,
klocki, i na nowo ustawiaj!...
Poniewaz wykluczone sg wszelkie sztuki, podste-

py, a nawet sarno pozadanie, stusznie zapyta¢ mozemy,
jakze sie to stanie, ze stracone do nas wréci, ze sie
rozszerzg granice panstwa. — Jezeli jest ciasno i ludzie
zawadzajg sobie i potracajg sie jak zdunskie naczynia,
natenczas ,niech sie rozszerza przestrzenie mitosci, a
rozszerzy sie i przestrzen miejsca.4d Te stowa Sw.
Augustyna sparafrazuje: ,Niech sie wzmoze sprawie-
dliwosé, sprezystosé, — a wtedy rozszerza sie granice,
wywigze sie sita contripetalna, dosrodkowa, attrakcyj-
na. Wiecej bywamy przyciggani mitoscia, niz gwattem
(trahimur amore, $w. Aug.). O zmianie szachownicy
na nasza korzy$¢ rozstrzygnie wola ludu, pod
wpitywem sity dosrodkowej, przyciggajacej. Dzi$ wiel

juz poznaje i przyznaja, ze niedawne plebiscyty by-
tyby daleko lepiej wypadty, gdybysmy byli umieli, czy
chcieli wytworzy¢ wiekszg site attrakcyjng. Kazde
panstwo ma szcze$liwe chwile, z ktérych gdyby umiato
korzysta¢, zagarnetoby w swoéj niewdd tyle, zeby sie
siecie rwatly. Lecz marnujg (verpassen, verwirken) te
chwile. Kamieniem, o ktéry sie to rozbija, jest bra k
sprawiedliwos$ci. Stad wywigzuje sie sila oid-
Srodkowa, zniechecenie, szemranie. Zie jest szem-
ranie, ale gorsza konieczno$é¢, przyczyna szemrania, —
owszem, utyskiwanie moze by¢ zwyklym odruchem,
odporem na napdr. Zatkaj Zzrédto, a ustanie woda, zgas
ogien, a nie bedzie dymu, usun przyczyne, a nie bedzie
skutku; ,suum cuique“, w poprawne j, a nie
w wykretnej interpretacji.

Proste rozumowanie i historja poucza, ze przede-
wszystkiem baczy¢ trzeba na konczyny, na kresy. Tam
to sgsiedzi wiedzag o sobie i czynig poréwnania i mo-
wig: ,U was tak, a u nas tak,“ tu lepiej, tam gorzej,
lub odwrotnie. Jezeli kohczyny sa chore, czy nalezy je
amputowaé, jak na sejmie 4-letnim radzit przekupiony
Podhorski? Nie, nalezy je stanowczo i co rychlej
uzdrowi¢. Pamieta¢ nalezy, ze organizm zwykle za-
czyna kona¢ od konczyn, od rgk i nog, i posuwa sie

dalej. Jeszcze gorzej, jezeli zaburzone jest serce,
narzady, a osobliwie gtowa. .. (C. d. n)
Ucze sie czytacC. ., ..
€ € Ido&i u

Br. O 1l1o.

Bez pieniedzy byli dawni Zulowie szczes$liwi. Ale
kiedy od stu lat dobiera sie do skoéry Zula europejska
kultura, przepadt z kretesem jego dobry humor.

Dzisiejszej wtadzy rzadowej musi Zul placi¢ za
wlasny swoj dom, tj. za prosta chatlupine, sklecong z
btota i trawy, a ptaci 14 marek. Do tego, jak zwykle w
miare kultury, nawyka do pewnych wygéd i zwyczajow
ktore wymagaja pieniedzy.

Juz nie Kkrzesze ognia, jak dawniej, hubka, krzesi-
wem i krzemieniem, ale idzie do kramu i kupuje sobie
zapatek. Siekiery, motyki itp. wyrabia sie w Anglji,
sprowadza do kraju do sklepéw, trzeba /kupi¢, a na to
trzeba pieniedzy, tak samo koc wetniany, tak samo gar-
nek zelazny.

Wszystko bedzie, jezeli bedzie grosz, a jak tego nie-
ma, kiopot.

Co$ nieco$ ,kapnie" pieniedzy z jaj, mleka* kuku-
rydzy lub bydia. Ostatecznie dorastajgcy chiopak idzie
w Swiat, miedzy obcych, najmuje sie u biatych i mie-
sieczny zarobek posyta do domu. Przyznaé trzeba, ze
wrodzonag maja uczciwosé, mozna im zaufa¢ i by¢ pe-
wnym, ze zapracowany grosz rzetelnie oddadza.

Dobrem na zarobek miejscem jest miasto portowe
Durban. Tu sie toczy pienigdz. Statki przychodzg, odcho-
dzg, handel potrzebuje sity ludzkich miesni.

Gdy rodzice powiedza chiopcu :

— Chiopcze, trzeba pieniedzy! — to pierwsza jego

mys$l: — po6jde do Durbanu.

A wiec przychodzi taki chiopak zulski do Durbanu
i najmuje sie we wiekszym handlu jako goniec.

By zrozumieé, na co jest taki biegun potrzebny, na-
lezy znac¢ angielskie zwyczaje.

Anglicy, jesli nie wszyscy, to wigksza czes¢, maja
sie dobrze; dostatek rodzi wygode. Jezeli pan jaki$ lub
pani nakupi jakichs towarow w sklepie, to juz przyjety
jest zwyczaj, czy grzecznos$é, ze kupiec ten towar do-
stawia mu do domu. Oczywiscie towar musi by¢ dobrze

kowany, zaopatrzony adresem, tak jakby to miato



iS¢ poczta lub 'koleja. Dostawi¢ czyli, zawiez¢ spakowa-
ne towary do adresata, jest wtasnie-obowigzkiem takich
postugaczy, czy goncow.

Nasz tedy chiopak codziennie dostawal sporo pa-
kietéw, by je po miescie poroznosi¢. Ale, nie umiat ani
mowic¢ po- angielsku, ani czyta¢. Co chwila musiat sie
zwraca¢ do poczciwych ludzi, pokazywaé¢ im adresy j
prosi¢, by mu wskazali, gdzie co ma zanies¢. Trud i
ktopot dla niego, a takze i dla przechodniéw.

Stad tez zdarzato sie, ze nie zawsze natrafit nadlu-
dzi", by mu pomogli znalez¢ ,adresata (doibrze jeszcze,
jezeli kto nie wyzyskat jego prostoty, bo i to bywa).
Wraca wiec nazad z niedoreczonymi pakietami do skle-
pu. Tu oczywiscie dostaje ,bure".

Nareszcie sprzykrzyto sie chiopcu takie kiopotliwe
bieganie. Idzie po rozum do gtowy i duma: — Gdybym
umial czyta¢, to stuzba moja bytaby igraszka. Przeciez
tu w Durbanie, jest mnéstwo zulskich chitopcéw, ktorzy
umiejg mowi¢ i czyta¢ po angielsku. Ale gdzie sie na-
uczy¢? Po krotkim namysle mowi: — Juz wiem: poéjde
do Marianhill i tam sie naucze.

Sztukga wroga tiuka.

Br. Pacj.an;

Na dziedzincu przed kuchniga w Marianhil bylo co$
gwarno i zywo. Garstka zakonnej miodzi z O. Magi-
strem stata uzbrojona w Kkije i gotowa do walki. Prze-
ciwnikiem byt stary mamba, bardzo niebezpieczny waz,
ktéory tam sie' uwijat.

Te mamby — jest ich kilka gatunkéw — uchodzg
za niezbicie jadowite, a do tego zwinne i chytre —
nic dziwnego, ze sg postrachem potudniowej Afryki.
Jest to jedyny waz, ktéry napada na cziowieka nawet
nie podrazniony, a wiec bez powodu. Nawet jezdziec
na koniu nie jest przed nim bezpieczny.

Co do tych jego wiasnosci mieli i klerycy rozsze-
rzy¢ zakres swej wiedzy. Diugo gnali go po podworzu,
a zawsze umial wymknag¢ sie ich razom. Wsréd wrze-
nia walki uderzyt dzwon, wszyscy opuscili plac boju,
nic nie wskorawszy.

Nastata cisza, ja z okna kuchni szukatem oczyma
weza.

Jest!
gtowe.

Ciagle wysuwajgc dwudzielny jezyk, wypatrywat
ze szpary, czy pole czyste jest i wolne od nieprzy-
jaciela.

W tej chwili wpadta miloryginalna mysl:
totrze, musze cie dostac.

Przyniostem sobie z piwnicy tapke na szczury, t. j.
pas¢ zelazng. Do> ptyty, na ktorej bywa lep, przywia-
zatem powrézek, nastawitem, t. zn. otworzytem zapa-
dajace zelaza, ostroznie podsunagtem je przed otwor,
w ktérym sie pokazywat teb gada, a koniec sznurka
miatem w rece.

Czekaj, sztuka na sztuke, zobaczymy.

Aha, juz wyscibia gtowe, juz jg catkiem wysunat.
Rozglada sie, czy co nie grozi, teraz juz wrazit gtowe
w tapke. Teraz dobrze, pociggam sznurek, i Kklaps!
gtowa weza jest w kleszczach.

Wybiegam i ciagne pas¢. Teraz widze, jak bytem
nieostrozny, waz ciagle plut na mnie jadem, gdyby mi
byt wpadt jad do oka, bytbym niezawodnie oslept.

Mamba chciatl sie cofng¢ do szpary i oderwat so-
bie gtowe.

Tutéw wsunat sie gteboko w'jame, i tam zapewne
jest dotychczas.

Gtowa, urwana przy samej szyji, byta tak wielka,
jak kurze jaje, wida¢ byto z niej 4 jadowite zeby.

Po potudniu przychodzi O. Magister ze stuchaczami
na ciag dalszy walki. Rozczarowani-odeszli, gdym im
pokazat gtowe weza.

Zaledwie kilka krokéw od kuchni wychylit

Czekaj,-

Do tego, com opowiedziat, dodam jeszcze wypa-
dek, jaki zaszedt w Durbanie, a okazuje, jak niebezpie-
czny jest mamba. Jaki$ biedak zachwalat pewien Sro-
dek przeciw wezom. By to udowodni¢, moéwit, ze przy
wszystkich da sie mambie ukgsi¢. Fryc Simon, natu-

ratista, .stynny znawca wez6ow afrykanskich, prze-
strzegat go, moéwiac, ze Srodek jego, dobry na weze in-
dyjskie — cztowiek ten przyszedt z Indji ze swym le-
kiem — ale na afrykanskie zawiedzie.

W oczach wielkiej rzeszy dal sie mambie ukasi¢,
i — mimo wszystkich zabiegéow, wnet umart.

Religja 1 krajowcy.

W dziale ,Historia polityki krajowcow", moéwi Dr.
Brooks: ,Religja, odpowiednia moze dla postepowych,
niekre-powanych ludéw protestanckich, od dawna reli-
gje majgcych, nie zawsze nadaje sie dla ludu, dla kto-
rego urzadzenia i ograniczenia katolicyzmu witasnie
najwiecej sie nadaja."

Jest to jasne; Kosciot katolicki jest tym, ktéory naj-
wiecej zdaje sie odpowiada¢ — powiedzmy otwar-
cie — ktory najwiecej odpowiedni jest dla czar-
nych. Profesor Brookes z pewnoscia nie jest pierw-
szym, ani jedynym, ktéry to ciekawe uczynit spostrze-
zenie.

Innym, powaznie myslagcym mezom wydaje sie
praca Kosciota katolickiego wsrod krajowcow bardzo
dobra, tylko Kosciét sam nie bardzo sie im podoba.
Wychodzi to na to, ze owoc dé'bry, wydaje tylko drze-
wo zie. A nam sie zdaje, ze zte drzewo nie moze wy-
dawac¢ dobrych owocéw, a odwrotnie, ,z owocéw ich
poznacie ich”“, moéwi Chrystus.

Zobaczmy owoce tego drzewa. W pazdzierniku
1918, kiedy influenca srozyta sie okoto Durbanu, szukat
magistrat w Pinetown (stacja kolejowa Marianhilu)
dwéch czarnych chiopakéw. Mieli pomagac¢ inspekto-
rowi sanitarnemu przy zwiedzaniu chat krajowcéw, za-
nosi¢ im lekarstwa i poucza¢ czarnych, jak sie majg z
chorymi obchodzi¢. Mieli takze zdawaé sprawe o
przebiegu choroby.

Tymczasem na zaden spos6b nie mozna byto zna-
lez¢ ani jednego chtopaka, ani protestanta, ani pogani-
na, ktéryby byt gotéow przyja¢ ten obowigzek. Zgio-
szono sie wiec do mnie, zebym z naszej szkoly Sw.
Franciszka, przystat dwoéch chiopakéw.

Zaraz stawito sie na ochotnika dwoch chiopcow
katolikow. Niezadtugo dostatem list nastepujacej
tresci:

Z biura Inspektora sanitarnego.
Pinetown, 7 stycznia 1919.

Wasza Wielebnosci! Od starszego Magistrala w
Durbanie otrzymatem polecenie, wyrazi¢ Waszej Wid.
podziekowanie za przystanie nam z Waszej szkoty mi-
syjnej dwoch uczniow do odwiedzania chorych i rozda-
wania lekobw w czasie nagminnej influency. Starszy Ma-
gistrat wysoce ceni, taskawie dostarczong mu pomoc,
i wszystkiego dobrego zyczy Waszej Wielebnosci i oby-
dwom studentom, zwitaszcza Wincentemu, za rzetelne
i ochotne wykonywanie obowigzkéw.

Z wyrazami powazania.
H. T. P.
Inspektor sanitarny.

Katolicyzm ma ozywiajaca site, jakiej nie ma za-
dne religijne stowarzyszenie lub organizacja, dlatego
owoce Kosciota katolickiego mite sa nawet takim, kté-
rym Kosciot nie jest mity. Drogg rozumowania doszli-
by do pewnosci, jaka ma kaptan, ktéry wiele lat pra-
cowat wsréd czarnych, ze nie tylko czarnym, ale
wszystkim najlepiej odpowiada, owszem jedynie pra-
wdziwym jest — tylko Kosciot katolicki.



O pojdzcie dusze sSwiete.
O, pojdzcie, dusze Swiete i gorliwe,
Biedne, bogate, proste i uczone!
Spdjrzcie na pogan kraje nieszczesliwe,
W ciemnosci strasznej dotad pograzone!
Nie do/szlo jeszcze do nich Swiatta wiary,
Chrystus im obcy, obce Jego #taski,
Wieczne nad niemi' Niebios wiszg kary,
Stonce ponure rzuca na nie blaski.
Darmo sie w biedach meczag i szamoca,
Darmo szukajg dla dusz swoich Switu,
Idg zwatpienia i rozpaczy noca,
Nie ceniac zycia, ani duszy bytu...
Wy znacie Boga, wy Go posiadacie,
Wy z taski Jego macie spokéj w duszy;
Czy im w poganstwie zy¢ i umrze¢ dacie?
Czy was okropna ich nedza nie wzruszy?
Pomnijcie, ze nic z sobg nie wezmiecie,
Schodzgc z tej ziemi, tylko swe zastugi,
A wiec, dopodki zyjecie na Swiecie,
Sptacajcie Bogu i ludzkosci diugi!
Istniejga wsrod was misyjne zaktady,
Zwigzki i pisma, zakony i dzieta,
Doda¢ im grosza, pomocy i rady,
By sie misyjna praca rozwineta!l
Niech Serce Boze, co wszystkich przygarnia,
W poganach zyska swych wiernych czcicielil!
Niech bedzie jeden pasterz i owczarnia,
Niebo i ziemia niech sie rozweseli!!

Ks. Mateusz Jez.
OOoOOOOOoOoOoOoO ooooooOoOoob O

Mniemany zebrak.

(Powies¢ z francuskiego.)
1.

UsScisngwszy sie serdecznie na przywitanie, bracia
mierzyli sie okiem.

— Alez z ciebie zotnierzyk nielada — mowit Maciej.

A z ciebie chiop jak dab — odpowiedziat Wawrzyn.

Jakoz istotnie Maciej stynat z sity, i opowiadano
0 nim niejedng sztuczke, godng olbrzyma. Nie prze-
chwalat sie z niczego, a stodycz jego i cichos$¢ sziy w
parze z mocag, i rozlewaty sie na jego- pogodnym obliczu.
Gdziez to idziesz, bracie? — spytat Wawrzyn,
widzgc, iz Maciej nie skrecal ku domowi.
Sasiadom odprowadzi¢ konie. Starzyby
usneli, dopékiby w'stajni wszystko nie bylo w
rzadku.

nile
po-

Pojde z toba, i chetnie tych poczciwych sta-
ruszkéw na wstepie powitam.

— Jakze ci sie oni ucieszg!
pytaja.

— Niezmiernie dla nas od dawna zyczliwi — rzekit
Wawrzyn.

— To prawda, ludzie gadaja, ze sa chciwi i skapi,
a jednak ilez to razy przybyli nam w pomoc, wtedy
witasnie gdy jej matce najwiecej byto trzeba. .

— Nalezg im sie dowody wdziecznosci naszej.

Obaj bracia przyspieszyli kroku, dazac do znacz-
niejszej od innych zagrody, ktora bielita sie w oddali.

Byto to obszerne podwoérze, szczegélnie zabudowa-
ne stodotami i obérkami. Opodal sterczaty stogi siana i
stomy, stata diuga szopa, zapetniona narzedziami rol-
niczemi. Zna¢ byto we wszystkich zamozne gospodar-
stwo. | w istocie stary Piotrowski uchodzit za boga-
tego cztowieka, i méwiono 6 nim po okolicy, ze siedzi
na pienigdzach. Nie miat on dzieci, a z latami, gdy mu
sit zabrakloi, przestat sam chodzi¢ okoto swej rolil ale
w wiekszej czesci wypuscit ja w dzierzawe, zacho-
wujgc sobie szczupty tylko kawat gruntu i troche taki
dla koni i byd’fa.e

Zawsze sie o ciebie

Maciej udat sie wprost do stajenki, aby konie od-
prowadzi¢ na ilch miejsce, podczas gdy Wawrzyn za-
pukat do gtéwnych drzwi.

Gdy nikt na jego pukanie nie odpowiedziat, wszedt
do sieni, a obiegtszy puste izby, otworzyt drugie drzwi,
prowadzace do sadku.

Tam juz zdata spostrzegt siedzacych pod gruszka
witascicieli zagrody. Byli to starus-zkowie, ktérym sie
juz dobrze 6smy krzyzyk liczyto, atoli oboje zdawali
sie by¢ jeszcze dos¢ rzescy i zwawi-

Uchodzili za skneréw, ale ubodzy nigdy z préznemil
nie odchodzili stad rekoma. Stary Piotrowski wolat
wszelako dawa¢ jalmuzne w naturze, anizeli w pienig-
dzach, mowigc, iz korzystniejsza to byWa pomoc. Coi
tez rozdawali rok rocznie w kartoflach i zbozu, zaiste
nie matla przedstawiato sume. Atoli jak-wszyscy ludzie,
ktorzy sie sami dorobili majatku, wiedzieli, iz to rzecz
nielatwa, i pienigdz odpowiednio tez szanowali.

Na widok Wawrzyna, rozpromienili sie oboje staru-
szkowie, i kazali mu usigé¢ miedzy sobg na kamiennej
taweczce.

Po serdecznych przywltaniach, gospodarz spojrzat
z podziwem na dorodnego miodzienca:

— Sna¢ gtodu w koszarach nie zaznates, chtopcze!

— Dobry apetyt najlepszym kucharzem— zasmiat
sie Wawrzyn, a ja nie przebierny.

— Zobaczymy — rzekt Piotrowski — dzis cie na
wieczerze nie prosze, bo sie twdj czas matce nalezy.
Ale jutro... kiedyz to odchodzisz?

— We wtorek na wieczor.

— Jutro wiec stawcie sie tu razem z matka i bra-

tem na skromny positek — styszysz, kobieto?
— Wszak gluchg nie jestem — wesoto odparta
staruszka. — Przekonam ja cie dowodnie, Wawrzynku,

ze nasza kuchnia lepsza od wojskowej.

— Widze ja, ze moja kobieta sie dla was wysadzi¢
zamys$la — zawotat Piotrowski, wesoto zacierajgc rece.

— Dla kogoézby sie stara¢ warto, jesli nie, gdy cho-
dzi o ugoszczenie przyjaci6ot? Inaczej, na céz zdatoby
sie mie¢ majatek?

— Majatek? — powtérzyt Piotrowski, ktéry nie
lubit, aby moéwiono o jego zamoznosci, nawet wobec
przyjaciot. —mNie tyle go tam, ile ludzie mdéwia. Nie-
urodzaj nas przesladuje, dzierzawcy nie ptaca.

— Znamy sie na tem — mrukneta zona, wzruszajgc
ramionami.

— Ej! zamiast tu gada¢ po proznicy, lepiejibys, ko-
bieto', przyniosta nam miodu na powitanie Wawrzynka.

Nie zapomnij o kieliszku i! dla Macieja — zawotat za
odchodzacg zong na widok drugiego brata.
| owszem, tatusiu — rzekt wesoto Maciej. —

zawadzi sie pokrzepi¢ po dzionku pracy.

Skadze to wracasz?

Odprowadzitem wasze konie do stajenki.

A odpastes je tam po robocie?

Wytartem, napoitem, zatozytem im siana i lu-
cerny poddostatek. Teraz do rana krzywdy mie¢ nie
beda.

— Dziekuje ci, moj chtopcze, parobkéw w domu nie-
ma, -tem lepiej, ze$ o koniach sam pamigtat.

Wtem wrécia Piotrowska, niosac butelke ziotego
miodu i kieliszki. Jednoczes$nie szmer rozsunietych ga-
tezi dat sie stysze¢ za Wawrzynem.

Miodzieniec, obejrzawszy sie, spostrzegt wsrod
bzéw usmiechnietg dziecinng twarzyczke, z btyszczace-
mi jak wegle oczyma.

Otéz i Kasienka! — zawotat.

Na ten okrzyk, dziewczyna sptoszona juz sie zry-
wata do ucieczki.

Czeg6z sie boisz, dziecko! —

rzekta Piotrow-

ska. — Czy tego zoinierza?... Wiszakze to Wawrzyn,
dobry, dawny znajomy. Moze go nie poznajesz?
— | owszem — rzekila, spuszczajac oczy, Kasia.

Nie



— Zawsze rownie dzika? — spytat Wawrzyn.

— Chyba wiecej jeszcze niz dawniej — odezwata
sie stara. Bywa, ze i odemnie ucieka. Bodaj przemoca
przyjdzie nam ja wyrwac¢ z gestwiny bzow!

Na te stowa Kasia sama wyskoczyta z krzakéw i
staneta przed Wawrzynem, patrzac na niego z wido-
czna uciecha.

Byto to trzynastoletnie dziewcze, wyroste nad wiek
swoj, o rysach twarzy delikatnych, i dziwnym wyrazfe
btekitnych oczu, petnych zycia, ruchu, ognia i przenikli-
wosci.

Stargane kedzierzawe wilosy najpiekniejszg zlotg
ozdoba wienczyty ksztattng jej gtowke. Odziana bytla
w modra sukienke ptocienng, dos¢ krotka, z pod ktorej
bose wyglgdatly nozki. Kasienka byta sierotg. Ojciec
jej zgingt w wojnie, jedyna Ciotka sprowadzita jg do
Zalesia, a gdy niebawem odumarta dziecie, starzy Pio-
trowscy z mitosierdzia jg przygarneli.

Zrazu chcieli jej da¢ staranniejsze wychowanie, a
poézniej jak wiasnag wyposazy¢ corke.

Ale daremnie prdébowali dzika i niepodbitg nature
dziewczynki opanowac¢. Stara Piotrowska rada pragne-
ta ja wprawi¢ w kobiece zajecia i gospodarstwo. Ale
dziewczyna zawsze sie z domu wymkneta, aby zy¢ na
powietrzu, pas¢ krowy, dopada¢ koni i oklep na nich
dokazywac.

Nie byto nawet sposobu do szkoty ja zapedzié.
Starzy jej opiekunowie daM za wygrana w nadziei, ze
z czasom dziecko sie uspokoi i opamieta.

Byto w niej co$ kociego, lubita sie kreci¢ miedzy
ludzmi, wymykata sie, gdy ja kto chciat uja¢ i zatrzymac.
Jedynie wobec Jakoébowej i jej syndw mniejszg oka-
zywata trwoizliwos¢ i obtaskawié¢ sie dawata.

— Poznajesz mnie tedy, Kasienko? — pytat z usmie-
chem mitody Zoinierz.

— Spodziewam sie! zresztg nie po raz pierwszy cie
dzis widze.

— Gdzie$ mnie juz spotkata?

— Siedziatam na drzewie obok stawu, gdys$ wcho-
dzit do wsi.

Lepiej byto z gatezi zeskoczyé, aby mnie po-
wita¢ — odezwat sie z uSmiechem Wawrzyn. Chodz
mnie teraz powita¢. Dziewczyna gtowe spuscita.

— Spiesz no sie mata!

| reke ku niej wyciagna!, lecz Kasienka jednym
sem juz byla za plotem, wotajgc przez szpary z dzie-
cieca jakas zalotnoscia:

Do widzenia!

— Nigdym jej nie widziat tak dzikg jak teraz —
rzek! Piotrowski.

— Nie bdjcie sie, ustatkuje sie ona z wiekiem — od-
parta zona.

Na Chleb $w. Antoniego ofiarowali:

Z. Fura$ z St. — J Kaczykowski z R- — M- Zarada z D.
A. Macura z W. G. — B- Misz z N. B. — M- Klamrowska z T.
St. Dudek z W- — W. Pawelec z St. — A- Werner z L. — K-
Trombfk z P. — J. Strzoda z W- — J. K- z M- — J. Tomala

z L. — A. Budyn z . — A- Bieniek z B. — A. Kaczmarczyk z M-
J. Grzonka z Rz. B. Gabry$§ z P. — P. Szynoléwna z P.
P. Janoszek z St. W. A. Szymon z W. — J Cysarz z R.

M. Kunc z W. — J. Holewik z Z- — J- Kie$ z 8. — Z. Skupin
z B. — F. Golus z J. — P- Neuman z P- — M. Urbaniec z J-
B- Bozek % B- — K- Moczygemba z D. — M. Olszewska z M-
J. Wiecek z J- — M. Urbaniec z J3 — N. Baranowski z St
K- Fajkis z G. — H. Kasperowa z C- — A- Heinisch z W.
P. Kupiilas z P- W. — A- Kaczmarczyk z M- — Fr. Papaia z M.
B- Misz z N- B. — M. Gawlik z S. — M. Pawlak z K- — M.
Skonieczna z F. — A- Borna z O- — P- Pixa z Sz. — W Jimgst
z J. — T. Zimna z G. — J. Holewik z Z. — A- Suchorz z O0-
t. Kaszubowska z W- — A. Btock z G. — B. Bojkowa z W-
A. Zajac z K- — B. Misz z N. B- — J. Grdewicz z O. — J Ja-
gielska z K- — J. Zrogowska z K. — P- Kupiecka z N. B-
A. Krupéwna % L — K- Szymura z K- — A- Sekuta z S- — J.
Celin z K- — A. Sliz z C. — K- Trombik z P- — M. Urbaniec z

J. — P. Pibca z Sz. A. Kaletha z O. A. Roeanka z Sz.
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Tymczasem nalane Kkieliszki kotem i$¢ zaczely.
Obaj bracia wypili zdrowie przyjaznych staruszkow.
Widzac za$, iz die na dobre Sciemniato, powstali, aby
do matki powrdcic.

Wieczerza juz byta zastawiong, gdy staneli w pro-
gu. Wieczdér jednak tak byt cieptym, iz zasiedli do stotu
przy otwartych oknach. Zrazu tylko stychac¢ byto brzek
talerzy, po zaspokojenia atoli gtodu, rozmowa sie da-
lej toczyta miedzy matkag a synami.

Wawrzyn opowiadat swe przygody, doznane przy-
krosci, tesknoty, zajecia wojskowego zycia.

Po chwlili wspomniano i Swieze u Piotrowskich od-
wiedziny.

— Nigdym tez Kasienki tak sptoszonej nie widziat.

— Prawda, ze ja obtaskawi¢ sztuka moéwita
matka.

— Wymkneta mi sie jak ptotka z reki, gdym ja po
dawnemu chciat przywitac.

— Mundur twéj ja moze wystraszyt
Maciej.

W tej chwili dat sie stysze¢ za stotkiem Wawrzy-
na Smiech srebrny, wesoty, dziecinny, a Kasienka nad-
stawiata czoto zoinierzowi. Jak zwykle zwinna, po ci-
chutku wsuneta sie byta do izby i zastyszata rozmowe.
Wawrzyn jg ucatowal serdecznie, nie od dzi§ bowiem
kochat to dziecko, gdy jednak chciat jg przy sobie usa-
dowi¢, fruneta jak ptaszek i przez reszte wieczora obie-
gata izbe, nigdzie miejsca nie zagrzewajgac, to bawiac
sie z kotkiem przy ognisku, to przeskakujac z kata w
kat, i porywajac ukradkiem ze stotu przeznaczone dla
niej kawaiki.

W chwili, gdy wieczerza miala sie ku koncowi, a
Jakobowa postawita na stole butelke najlepszego mi xlu,
nagle z za okna odezwat sie gtos ptaczliwy i drzacy, w
ktorym przebrzmiewato nieco szyderstwa.

— Niedolaz moja! jak sie tu bawicie, kiedy na Swie-
cie tyle jest tudzi, ktérzy nie maja ani kromki chleba,
ani gdzie gtowy ztozy¢! Niedolaz moja!

Wawrzyn nagle sie odwrocit, a swiatto padio na
dziwaczng postac¢, opartag o okno. (C.d. n)

wtracit

Od Wydawnictwa.

Wszystkim naszym Czytelnikom i Dobrodziejom
podajemy do wiadomosci, ze nazwa ulicy Mickiewicza
SW Katowicach-Zatezu zostata zmieniona na Wojcie-
chowskiego, Wszelkie przesytki i korespondencje pro-
simy zatem adresowac: ul. Wojciechowskiego 44.

Poczta Redakcji.
Ks. F. S. w P. List nadszed}, odpowiedZ nieco po6-

Zniej nastapi. Ks. G.

Ks. Hoppe z P. — P. Kidon z M- — N- Baranowski z St. — W-
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z B. — J- Frymark z K- — Fr- Grychtol z S. — H. Giéwka z R.
J. Manerowski z O. — M- Czarnowska z K- — M- Skonieczna
z F- — B- Biolik z B. — Fr. Ingacéwnal z W- P- — M- Walter
z K- — A. Nowak z S- — J. Kmiecak z S. — K. Krzempek z L-
Fr. Papata z M- — J. Biatas z G- B- — Z. Holeksowa z B.

J. Bralainski z R. J. Prochaska 1z L.
Z- Dyjas z C- — K- Chojnicka z K-

J. Bronny z Sz.
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